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Electric current! Dangertolife!
A Installation, commissioning and
maintenance work mustbe carried out
by qualified personnel only.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom
Arbeiten bzw. Montage an diesem Produktdirfen
nur von Elektrofachkraften und elektrotechnisch
unterwiesenen Personen ausgefiihrt werden.
@ Tension électrique dangereuse !
L'installation de I'appareil, ainsi quetous les travaux
effectués sur celui-ci, doivent étre réalisés par un
électricien qualifié ou par un personnrel
spécialement formé.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muette!
La instalacion del dispositivo, asi comotodos los
trabajos en él, debenser realizados por unelectricista
calificado o por personal especialmente capacitado.
® Tensione elettrica: Pericolo di morte!
L'installazione e il lavoro sul dispositivo devono
essereeffettuati da un elettricista qualificato o da
personale specializzato.

P it fal !
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@ InekTprdecknii Tok! OnacHo ana »unsHu!

YcTaHoBKa 1 SKcnnyatauma yCTpOVICTBa OOMXHbI
BbINOTHATBCA KBaJ'II/Iq)I/ILWI[I)BaHHbIM SNEKTPUKOM
mnn CI'IELLI/IaJ'IbHOO6yHeHHbIM nepcoHanom.

@ Levensgevaar door elektrische stroom!

Installatie van hetapparaat en alle werkzaamheden
eraan, mogen uitsluitend doar een gekwalificeerd
elektricien of speciaal opgeleid vakpersoneel
worden uitgevoerd.

Livsfare pa grund af elektrisk strgm!

Arbejde i forbindelse medinstallation, opstart
ogvedligehdd ma kun udferes af kvalificeret personale.
Mpogoyr, KivBuvoc n\ekTpomAngiac!

H eykardotoon, ekKivnon Kot cuvT)pnonBa meemet va
Tpaypotorotetal pdvo amd €EISIKEUPEVO TIPADWITIKO.

Perigo de vida devido a corrente eléctrica!

A instalacao dodispositivo, bem comotodos os
trabalhos devem ser realizados por umeletricista
qualificado ou por pessoal especialmente formado.

@ Livsfara genomelektrisk stréml
Installation, idrifttagande och underhéllsarbete far
endast utforas av behdrig personal.

@ Hengenvaarallinen jannite!

Laitteen asennus ja kdyttdainoastaan
sahkdasentajan tai siihen perehoytetyn henkilén
toimesta.

@ Nebezpeti trazu elektrickym proudem!

Instalace zafizenia veskeré prace na ném musi byt
provedeny kvalifikovanymelektrikdfrem nebo
specialné vyskolenympersonalem

Eluohtlik! Elektril 56gioht!

Paigaldus-, kasutus- ja hooldustoid peab labi viima
ainult kvalifitseeritud personal.

@ Eletveszély az elektromos aram révén!

Az eszkozfelszerelését, valamintaz ehhez
kapcsolddd 6sszes murkat szakképzett
villanyszerel6vel vagy szakképzett személyzetnek
kell elvégeznie.

@ Elektriska strava apdraud dzvibu!

Uzstadisana, nodosana ekspluatacija un apkopes

darbi javeic tikai kvalificétam personalam.

® Pavojus gyvybeidél elektros srovés!

Jrengimq paleidimoir techninés priezidros darbus

turi atlikti tik kvalifikuotas personalas.

Porazenie pradem elektrycznymstanowi
zagrozenie dla zycia!

Instalacja urzadzenia, jak réwniez prace nad nim,

muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka lub specjalnie wyszkolony personel.

@ Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega toka!

Dela montaze, zagona in vzdrzevanja marajo izvajati
samousposobljeno osebje.

@ Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
elektrickym prudam!

Instaldcia pristroja, ako aj vietky prdce na nom
musia bytvykonané kvalifikovanym
elektrotechnikomalebo $pecialne vyskolenym
personalom.

@ OracHOCT 3a XMBOTA OT eIEKTPUYECKN TOK!

MHcTanmpaHeTo Ha yCTPONCTBOTO, KakKTo U BCAKA
paboTa no Hero, TpabBa fa 6bae N3BbPLUBAHO OT
KBanUGMLMpPaH eNeKTPOTEXHNK 1IN OT CreLnanHo
06yyeH nepcoHa.

Atentie! Pericol electric!

Montajul si lucrul cu acest aparat trebuie facute
numai de un electrician calificat sau de personal
tehnic specializat.

@ Opasnost pozivotuslijed elektri¢ ne struje!
Radove ugradnje, pustanja u pogoni odrzavanja
mora vrsiti samo kvalificirano osoblje.

@ Elektrik akimi! Hayati tehlike!

Bu urliniin cahistirilmasi veya kurulumusadece
elektroteknik egitimeri almis olan ehliyetli
elektrikgiler ve kisiler tarafindan yapilmahdir.
@ EnekTpuuHa cTpyjal OmacHoCT nomeoT!
ApbeuteH 63B. MoHTaxa 1 grecem Mpoaykr apd

op Enektpoda uxkpad TeH yHI eNeKTPOTELXHACLX
yHTepBrieceHeH MNepcoHeH aycred yxpr BepaeH.

Elektrisk strgm! Livsfare!

Installasjonav enheten, samtarbeid pa den, skal kun
utferes av kvalifisert personell, eller av de somer
spesielt oppleert til dette arbeidet.

@ Enektpuurmii ctpym! HebesneuHo ana xuttsa!

Bc TaHOBNEHHA NPUCTPOIO, Tak caMo, AK i poboTa 3
HWM, NOBVHHI BUKOHYBaTUCb KBanidikoBaHNM
€/1eKTPrKOM abo NepCoHaOM, Lo MPOALLOB
cnewjianbHy NigroToBky.
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Installation of Rear Connection — Frame Size 4

Mounting
Befestigung

@ Fixation
Fijacién

(@ Fissaggio

@ [EE

@ KpenneHue
@D Bevestiging
Fastgerelse
>tepéwon

Fixacao

G Fastsattning
@ Kiinnitys
(= Pfipevréni
Kinnitamine

&v Rogzités
@ Stiprinajums
@O Tvirtinimas

Zamocowanie

GD Pritrditev

O 215 Nm
(190 Ib-in)

@B Pripevnenie
®9 DukcrpaHe

Fixarea
@D Pric¢vricenje

@ Baglanti

Go Pricvricenje
Festing

@B KpinneHHa

SA

M10X30
<A Picture Shape Size
& ® | 8mm
P2 ©
2.4 Nm (21 Ib-in)
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